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Relacja z konferencji
»40 lat gdanskiej Skandynawistyki:
wspomnienia, do§wiadczenia, perspektywy”

W dniach 25-26 kwietnia 2016 roku na wydziale filologicznym Uniwersytetu
Gdanskiego odbyta si¢ miedzynarodowa konferencja ,,40 lat gdanskiej Skandyna-
wistyki: wspomnienia, dos§wiadczenia, perspektywy”. Gospodarz wydarzenia, Kate-
dra Skandynawistyki, mial przyjemnos¢ gosci¢ migdzy innymi delegatéw ambasad
Danii, Norwegii, Szwecji i Finlandii, przedstawicieli Instytutu Szwedzkiego, skan-
dynawistow z krajowych i zagranicznych osrodkéw akademickich, a takze skandy-
nawskich tworcow i pisarzy. Dwa dni interesujacych wyktadow, ktére ukazaty wielo-
kierunkowos¢ i bogactwo tematyczne wspotczesnych badan skandynawistycznych,
uzupelnily wystepy studenckich grup teatralnych, prezentacje prac dyplomowych
mlodych skandynawistéw oraz spotkania z przedstawicielami skandynawskiego
srodowiska biznesowego w Polsce. Konferencja stanowila doskonala okazje nie tyl-
ko do podsumowania osiagnie¢ i do§wiadczen gdanskiej skandynawistyki, ale takze
do podjecia dyskusji nad przysztym ksztaltem badan skandynawistycznych.

Po uroczystym otwarciu obrad, w ktérym uczestniczyli rektor UG prof. Ber-
nard Lammek i dziekan wydziatu filologicznego prof. Andrzej Ceynowa, historie
Katedry Skandynawistyki zarysowal prof. Hieronim Chojnacki, dyrektor Instytutu
Skandynawistyki i Lingwistyki Stosowanej w latach 2011-2016, a obecnie zastepca
dyrektora Instytutu Skandynawistyki. Prof. Chojnacki przedstawil rozwoj gdanskiej
skandynawistyki, siegajac az do czaséw dzialalnosci prof. Bogustawa Drewniaka
i prof. Zenona Ciesielskiego, inicjatoréw i zatozycieli Zakladu Jezykow i Kultury
Krajéw Skandynawskich na Uniwersytecie Gdanskim. Od samego poczatku swego
istnienia dydaktyczno-naukowa misja skandynawistyki gdanskiej mialo by¢ otwie-
ranie Polski na konstruktywny dialog z PéInocg. Te misje realizowano systematycz-
nie przez 40 lat, a jubileuszowa konferencja byta najlepszym tego przyktadem.

Po wystapieniu prof. Chojnackiego glos zabrali: zastepca ambasador Szwecji
Ulrik Tidestrém, specjalista ds. komunikacji Ambasady Krélestwa Danii Marta
Orlikowska, zastepca ambasadora Norwegii Anne Grete Riise oraz zastgpca amba-
sador Finlandii Johanna Birkstedt. Nastepnie wyklad zatytulowany Teologia Ibsena
na przyktadzie Peera Gynta wyglosit byly ambasador RP w Norwegii, znamienity
teatrolog i literaturoznawca prof. Lech Sokét. Po wykladzie uczestnicy konferen-
cji mieli okazje zobaczy¢ inscenizacje sztuki Ludviga Holberga Przemieniony pan
miody w rezyserii dr Katarzyny Michniewicz-Veisland i w wykonaniu studentéw
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gdanskiej skandynawistyki. Krotkie wystapienie przedstawicielki Instytutu Szwedz-
kiego poprzedzito kolejng serie ciekawych wykladow: szwedzka rezyserka Agneta
Elers-Jarleman moéwita o roli kultury w panstwie dobrobytu, literaturoznawczyni
z Syddansk Universitet, Anne-Marie Mai, przedstawita swoja publikacje Galleri 66
poswiecong wspolczesnej literaturze dunskiej, a dunska pisarka Josefine Klougart
opowiedziala o swojej tworczosci literackiej. Uczestnicy konferencji mogli nastep-
nie udac sie na jedna z réwnoleglych sesji tematycznych, gdzie referaty wygtaszali
skandynawisci zaréwno z Polski, jak i z zagranicy. Referaty poruszaly zagadnienia
zwigzane miedzy innymi z jezykiem, literatura, kultura, historia, spoteczenstwem,
dydaktyka oraz przekladem. Pierwszy dzien obrad zamkneta prowadzona przez
prof. Kazimierza Musiala debata panelowa poswigcona doswiadczeniom i per-
spektywom polskiej skandynawistyki. W dyskusji wzieli udzial: kierownik Katedry
Skandynawistyki SWPS prof. Witold Maciejewski, kierownik Katedry Skandynawi-
styki UAM prof. Grzegorz Skommer oraz prof. Hieronim Chojnacki.

Drugi dzien konferencji rozpoczeto wystapienie studenckiego Teatru aUGust,
po ktérym z wykladem wystapil Bergsveinn Birgisson, islandzki pisarz i badacz,
specjalista w dziedzinie filologii staronordyckiej. Islandczyk przyblizyl stuchaczom
zagadnienia poruszane w jego ksigzce Czarny wiking, ktéra na jezyk polski prze-
tozyly dr Katarzyna Michniewicz-Veisland oraz obecna dyrektor Instytutu Skan-
dynawistyki UG prof. Maria Sibinska. Kolejne wykfady, ktére wygtosili prof. Wi-
told Maciejewski, Raluca Daniela Radut z Uniwersytetu Babes-Bolyai (Rumunia),
prof. Harald Nilsen z Hogskolen i Nesna (Norwegia) oraz prof. Kazimierz Musiat,
dotyczyly dydaktyki akademickiej oraz mozliwosci i perspektyw skandynawistyki
jako kierunku studiow.

Seri¢ wykladéw zakonczyla dyskusja, po ktorej konferencja skoncentrowata
sie na mlodych skandynawistach. Studenci omawiali projekty swoich prac dyplo-
mowych, a takze prezentowali swoje przeklady oraz osiagnigcia artystyczne. Do-
datkowo mlodzi skandynawisci mogli spotkac si¢ z przedstawicielami takich firm
i organizacji, jak: Wydawnictwo VB Polska, Polsko-Norweska Izba Handlowa,
Polsko-Szwedzka Izba Handlowa, Scandinavian Express i Wydzial Kultury Urze-
du Miasta Gdyni, oraz wzig¢ udzial w warsztatach prowadzonych przez Arla Fo-
ods. Wydarzenie zakonczono nieformalnym spotkaniem na Polance Redlowskiej,
gdzie $wietowano Noc Walpurgii.

Warto ponadto wspomnie¢, ze podczas konferencji w holu budynku neofilologii
mozna bylo zobaczy¢ wystawe prac plastycznych dr Ewy Mrozek-Sadowskiej, a tak-
ze przygotowang przez Bibliotek¢ Humanistyczng UG wystawe ,,Wspomnienia, do-
$wiadczenia, perspektywy. Czterdziesty Jubileusz Skandynawistyki Gdanskiej”.
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